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LEGE
pentru modificarea Legii nr. 230/2022
privind dreptul de autor si drepturile conexe
(consolidarea cadrului normativ aplicabil
dreptului de autor si drepturilor conexe)

Parlamentul adopta prezenta lege organica.

Prezenta lege:

- transpune Directiva 93/83/CEE a Consiliului din 27 septembrie 1993 privind
coordonarea anumitor norme referitoare la dreptul de autor si drepturile conexe aplicabile
difuzarii de programe prin satelit i retransmisiei prin cablu, publicatd in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene L 248 din 6 octombrie 1993, asa cum a fost modificata ultima data prin
Directiva (UE) 2019/789 a Parlamentului European si a Consiliului din 17 aprilie 2019;

- transpune Directiva 96/9/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 11 martie
1996 privind protectia juridica a bazelor de date, publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene L 77 din 23 martie 1996;

- transpune Directiva 2001/29/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 mai
2001 privind armonizarea anumitor aspecte ale dreptului de autor si drepturilor conexe in
societatea informationald, publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 167 din 22 iunie
2001, asa cum a fost modificata ultima data prin Directiva (UE) 2019/790 a Parlamentului
European si a Consiliului din 17 aprilie 2019;— transpune Directiva 2004/48/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind respectarea drepturilor de
proprietate intelectuala (text cu relevanta pentru SEE), publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene L 157 din 30 aprilie 2004;

- transpune Directiva 2004/48/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29
aprilie 2004 privind respectarea drepturilor de proprietate intelectuala (text cu relevanta pentru
SEE), publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 157 din 30 aprilie 2004;

- transpune Directiva 2006/115/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12
decembrie 2006 privind dreptul de inchiriere si de imprumut si anumite drepturi conexe
dreptului de autor in domeniul proprietatii intelectuale (versiune codificatd), publicata in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 376 din 27 decembrie 2006;

- transpune Directiva 2006/116/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12
decembrie 2006 privind durata de protectie a dreptului de autor si a anumitor drepturi conexe
(versiune codificatd), publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 372 din 27 decembrie
2006, asa cum a fost modificatd ultima data prin Directiva 2011/77/UE a Parlamentului
European si a Consiliului din 27 septembrie 2011;

- transpune Directiva 2009/24/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23
aprilie 2009 privind protectia juridica a programelor pentru calculator (versiune codificatd)
(text cu relevanta pentru SEE), publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 111 din 5
mai 2009;



- transpune Directiva 2012/28/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 25
octombrie 2012 privind anumite utilizari permise ale operelor orfane (text cu relevantd pentru
SEE), publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 299/5 din 27 octombrie 2012;

- transpune Directiva (UE) 2017/1564 a Parlamentului European si a Consiliului din 13
septembrie 2017 privind anumite utilizari permise ale anumitor opere si ale altor obiecte ale
protectiei prin drept de autor si drepturi conexe in beneficiul persoanelor nevazatoare, cu
deficiente de vedere sau cu dificultati de citire a materialelor imprimate si de modificare a
Directivei 2001/29/CE privind armonizarea anumitor aspecte ale dreptului de autor si
drepturilor conexe in societatea informationald, publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene L 242 din 20 septembrie 2017;

- transpune Directiva (UE) 2019/789 a Parlamentului European si a Consiliului din 17
aprilie 2019 de stabilire a normelor privind exercitarea dreptului de autor si a drepturilor
conexe, aplicabile anumitor transmisii online ale organismelor de radiodifuziune si anumitor
retransmisii ale programelor de televiziune si radio si de modificare a Directivei 93/83/CEE a
Consiliului (text cu relevanta pentru SEE), publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L
130 din 17 mai 2019;

- transpune Directiva 2014/26/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26
februarie 2014 privind gestiunea colectivda a drepturilor de autor si a drepturilor conexe si
acordarea de licente multiteritoriale pentru drepturile asupra operelor muzicale pentru utilizare
online pe piata interna (text cu relevantd pentru SEE), publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene L 84 din 20 martie 2014;

- transpune Directiva (UE) 2019/790 a Parlamentului European si a Consiliului din 17
aprilie 2019 privind dreptul de autor si drepturile conexe pe piata unicd digitald si de
modificare a Directivelor 96/9/CE si1 2001/29/CE (text cu relevantd pentru SEE), publicatd in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 130 din 17 mai 2019;

- transpune Regulamentul (UE) 2017/1563 al Parlamentului European si al Consiliului
din 13 septembrie 2017 privind schimbul transfrontalier intre Uniune si tarile terte de
exemplare in format accesibil ale anumitor opere si ale altor obiecte ale protectiei prin drept
de autor si drepturi conexe in beneficiul persoanelor nevazatoare, cu deficiente de vedere sau
cu dificultdti de citire a materialelor imprimate, publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene L 242 din 20 septembrie 2017.

Art. L. - Legea nr. 230/2022 privind dreptul de autor si drepturile conexe (Monitorul
Oficial al Republicii Moldova, 2022, nr.278-282, art. 578), cu modificarile ulterioare, se
modifica dupa cum urmeaza:

1. Clauza de armonizare va avea urmatorul cuprins:

,Prezenta lege:

- transpune Directiva 93/83/CEE a Consiliului din 27 septembrie 1993 privind
coordonarea anumitor norme referitoare la dreptul de autor si drepturile conexe aplicabile
difuzarii de programe prin satelit si retransmisiei prin cablu, publicatd in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene L 248 din 6 octombrie 1993, asa cum a fost modificata ultima data prin
Directiva (UE) 2019/789 a Parlamentului European si a Consiliului din 17 aprilie 2019;

- transpune Directiva 96/9/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 11 martie
1996 privind protectia juridica a bazelor de date, publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene L 77 din 23 martie 1996;



- transpune Directiva 2001/29/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 mai
2001 privind armonizarea anumitor aspecte ale dreptului de autor si drepturilor conexe in
societatea informationala, publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 167 din 22 iunie
2001, asa cum a fost modificata ultima data prin Directiva (UE) 2019/790 a Parlamentului
European si a Consiliului din 17 aprilie 2019;

- transpune Directiva 2001/84/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 27
septembrie 2001 privind dreptul de suita in beneficiul autorului unei opere de artd originale,
publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 272 din 13 octombrie 2001;

- transpune Directiva 2004/48/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29
aprilie 2004 privind respectarea drepturilor de proprietate intelectuala (text cu relevanta pentru
SEE), publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 157 din 30 aprilie 2004;

- transpune Directiva 2006/115/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12
decembrie 2006 privind dreptul de inchiriere si de imprumut si anumite drepturi conexe
dreptului de autor in domeniul proprietatii intelectuale (versiune codificatd), publicata in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 376 din 27 decembrie 2006;

- transpune Directiva 2006/116/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12
decembrie 2006 privind durata de protectie a dreptului de autor si a anumitor drepturi conexe
(versiune codificatd), publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 372 din 27 decembrie
2006, asa cum a fost modificatd ultima data prin Directiva 2011/77/UE a Parlamentului
European si a Consiliului din 27 septembrie 2011;

- transpune Directiva 2009/24/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23
aprilie 2009 privind protectia juridica a programelor pentru calculator (versiune codificata)
(text cu relevanta pentru SEE), publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 111 din 5
mai 2009;

- transpune Directiva 2012/28/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 25
octombrie 2012 privind anumite utilizari permise ale operelor orfane (text cu relevantd pentru
SEE), publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 299/5 din 27 octombrie 2012;

- transpune Directiva (UE) 2017/1564 a Parlamentului European si a Consiliului din 13
septembrie 2017 privind anumite utilizari permise ale anumitor opere si ale altor obiecte ale
protectiei prin drept de autor si drepturi conexe in beneficiul persoanelor nevazatoare, cu
deficiente de vedere sau cu dificultdti de citire a materialelor imprimate si de modificare a
Directivei 2001/29/CE privind armonizarea anumitor aspecte ale dreptului de autor si
drepturilor conexe in societatea informationald, publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene L 242 din 20 septembrie 2017;

- transpune Directiva (UE) 2019/789 a Parlamentului European si a Consiliului din 17
aprilie 2019 de stabilire a normelor privind exercitarea dreptului de autor si a drepturilor
conexe, aplicabile anumitor transmisii online ale organismelor de radiodifuziune si anumitor
retransmisii ale programelor de televiziune si radio si de modificare a Directivei 93/83/CEE a
Consiliului (text cu relevanta pentru SEE), publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L
130 din 17 mai 2019;

- transpune Directiva 2014/26/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26
februarie 2014 privind gestiunea colectiva a drepturilor de autor si a drepturilor conexe si
acordarea de licente multiteritoriale pentru drepturile asupra operelor muzicale pentru utilizare
online pe piata interna (text cu relevantd pentru SEE), publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene L 84 din 20 martie 2014;



- transpune Directiva (UE) 2019/790 a Parlamentului European si a Consiliului din 17
aprilie 2019 privind dreptul de autor si drepturile conexe pe piata unicd digitald si de
modificare a Directivelor 96/9/CE si 2001/29/CE (text cu relevanta pentru SEE), publicata in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 130 din 17 mai 2019;

- transpune Regulamentul (UE) 2017/1563 al Parlamentului European si al Consiliului
din 13 septembrie 2017 privind schimbul transfrontalier intre Uniune si tarile terte de
exemplare in format accesibil ale anumitor opere si ale altor obiecte ale protectiei prin drept
de autor si drepturi conexe in beneficiul persoanelor nevazatoare, cu deficiente de vedere sau
cu dificultati de citire a materialelor imprimate, publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene L 242 din 20 septembrie 2017.”

2. Articolul 1 va avea urmatorul cuprins:
,Articolul 1. Domeniul de aplicare

(1) Dreptul de autor si drepturile conexe, protectia acestor drepturi si raspunderea
pentru incdlcarea lor se reglementeazd de Constitutia Republicii Moldova, tratatele
internationale la care Republica Moldova este parte, prezenta lege si de alte acte normative.

(2) Prezenta lege reglementeaza dreptul de autor si drepturile conexe, gestiunea acestor
drepturi, organizarea si functionarea organizatiilor de gestiune colectiva, cerintele privind
acordarea de catre acestea a licentelor multiteritoriale pentru drepturile de autor asupra
operelor muzicale pentru utilizare online, precum si procedurile si mijloacele de reparare
aplicabile in cazul incalcarii dreptului de autor si drepturilor conexe.

(3) Dispozitiile prezentei legi se aplica entitatilor care, desi nu sunt definite ca
organizatii de gestiune colectivd, sunt detinute sau controlate, direct sau indirect, in totalitate
sau in parte, de una sau mai multe organizatii de gestiune colectivd cu conditia cd acestea
desfdsoara activitati care cad sub incidenta prezentei legi.

(4) Dispozitiile prezentei legi referitoare la programele pentru calculator, bazele de date
si operele orfane nu aduc atingere dispozitiilor privind brevetele, marcile, desenele s modelele
industriale, modelele de utilitate, topografia semiconductoarelor, caracterele tipografice,
accesul conditionat, accesul serviciilor de radiodifuziune sau televiziune la retransmiterea prin
cablu, protectia patrimoniului national, cerintele referitoare la depozitele legale, practicile
restrictive si concurenta neloiald, secretele comerciale, securitatea, accesul la informatiile cu
caracter public, contractele, libertatea presei si libertatea de exprimare in mijloacele de
informare n masa.

(5) Dispozitiile prezentei legi referitoare la radiodifuzare si retransmiterea prin cablu
nu aduc atingere prevederilor ce tin de activitatea organizatiilor de gestiune colectiva.

(6) Prelucrarea datelor cu caracter personal efectuatd in conformitate cu prezenta lege
se realizeaza cu conditia respectarii legislatiei privind protectia datelor cu caracter personal.”

3. Laarticolul 3:

notiunea ,,acord de reprezentare” se completeaza in final cu textul ,, , inclusiv un act
incheiat in temeiul art. 105° si 105%”;

notiunea ,, comunicare publica prin satelit” va avea urmatorul cuprins:

,,comunicare publica prin satelit - introducerea, sub controlul si responsabilitatea unei
organizatii de radiodifuziune sau de televiziune, a semnalelor purtatoare de programe destinate
receptionarii de catre public, intr-un lant neintrerupt de comunicare care duce la satelit si revine
spre pamant;”



notiunea ,, distribuire”, va avea urmatorul cuprins:

»distribuire”— punere in circulatie, prin vanzare sau prin orice alt mod de transmitere in
proprietate, cu titlu oneros ori gratuit, a originalului ori a copiilor unei opere sau a unor obiecte
ale drepturilor conexe, precum si oferirea publica a acestora. Dreptul de distribuire nu se
epuizeaza odatd cu prima vanzare sau cu primul model de transmitere de proprietate asupra
originalului ori a copiilor unei opere pe teritoriul Uniunii Europene de catre titularul de drepturi
sau cu acordul acestuia. Dreptul de distribuire nu aduce atingere prevederilor cu privire la
inchiriere si imprumut;”

dupa notiunea ,, drept la adaptarea audiovizuala”, se introduce notiunea ,,editor de
publicatie de presa” cu urmatorul cuprins:

neditor de publicatie de presa — prestator de servicii la initiativa, pe raspunderea
editoriala si sub supravegherea caruia este publicata, in orice forma de mass-media, scrisd sau
online, o publicatie de presa in sensul dispozitiilor prezentei legi. Conceptul de editor de
publicatie de presa include editorii de stiri sau agentiile de stiri, atunci cand publica publicatii;”

notiunea ,, entitate autorizata’ va avea urmatorul cuprins:

,,entitate autorizata - organizatie necomerciald care este autorizatd sau recunoscutd de
un stat membru al Uniunii Europene in vederea furnizarii catre persoane beneficiare a
serviciilor de educatie, formare pedagogica, citire adaptativa sau acces la informatii. Aceasta
include, de asemenea, o institutie publica care ofera aceleasi servicii persoanelor beneficiare
ca una dintre activitdtile sale de baza sau dintre obligatiile sale institutionale ori ca parte a
misiunilor sale de interes public”;

la notiunile ,,exemplar in format accesibil”, , opera sau alt obiect al protectiei” si
., persoana beneficiara”, textul ,,in sensul art. 58 si 59” se exclude;

dupd notiunea ,, extragere” se introduc notiunile ,, extragere a textului si a datelor” si
,,film” cu urmatorul cuprins:

,,extragere a textului si a datelor - orice tehnica analiticd automatizatd care vizeaza
analizarea textului si a datelor in formd digitala pentru a genera informatii precum modele,
tendinte si corelatii, fard insd a se limita la acestea;

film - o opera audiovizuala sau o secventa animata de imagini, Insotitd sau nu de sunet;”

dupa notiunea ,,informatie despre gestionarea drepturilor” se introduc notiunile
., institutie de conservare a patrimoniului” si ,,introducere directa” cu urmatorul cuprins:

. institutie de conservare a patrimoniului cultural — biblioteca publica, inclusiv
nationald, muzeu, arhiva, institutie de invatamant, organizatie de cercetare, institutie de
conservare a patrimoniului cinematografic sau sonor si organizatie publica de radiodifuziune
si televiziune;”

. introducere directa - proces tehnic prin care o organizatie de radiodifuziune si
televiziune isi transmite semnalele purtdtoare de programe unei organizatii care nu este
organizatie de radiodifuziune si televiziune, astfel incat semnalele purtatoare de programe nu
sunt accesibile publicului in timpul transmisiei respective;”

notiunile ,, imprumut” si ,, inchiriere” vor avea urmatorul cuprins:

~imprumut — punere la dispozitie in scopul utilizarii, pentru o perioada limitata de timp
si fard obtinerea unui avantaj economic sau comercial direct sau indirect, a unei opere sau a
unui obiect de drept conex, atunci cand aceasta se realizeazd prin intermediul unor unitati
accesibile publicului. Dreptul de imprumut nu se epuizeaza prin distribuirea de originale si de
copii de opere protejate prin drept de autor si obiecte ale drepturilor conexe;”



,,inchiriere — punere la dispozitie in scopul utilizarii, pentru o perioada limitatd de timp
si pentru obtinerea unui avantaj economic sau comercial, direct sau indirect, a unei opere sau
aunui obiect de drept conex. Dreptul de inchiriere nu se epuizeaza prin distribuirea de originale
si de copii de opere protejate prin drept de autor si obiecte ale drepturilor conexe;”

dupd notiunea ,,opera comuna” se introduce notiunea ,, organizatie de cercetare” cu
urmatorul cuprins:

,,organizatie de cercetare” — universitatea, inclusiv bibliotecile sale, un institut de
cercetare sau orice altd entitate, al caror scop principal este efectuarea de cercetari stiintifice
sau desfasurarea de activitati educationale care includ si efectuarea de cercetari stiintifice n
regim fard scop lucrativ sau prin reinvestirea tuturor profiturilor in cercetarea stiintifica sau in
baza unei misiuni de interes public recunoscute de un stat membru al Uniunii Europene sau
care este parte la Acordul privind Spatiul Economic European, astfel incat accesul la
rezultatele generate de o astfel de cercetarea stiintifica sa nu poata fi obtinut in mod preferential
de o persoana juridica care exercitd o influentd decisiva asupra unei astfel de organizatii;”

la notiunea ,,program pentru calculator”, textul , materialul de conceptie pregatitor,
precum si manualele” se substituie cu cuvintele ,,precum si materialul de conceptie pregatitor”;

dupa notiunea de ,,publicare” se introduce notiunea de ,,publicatie de presa” cu
urmatorul cuprins:

,,publicatie de presa - o colectie alcatuitd in principal din opere literare cu caracter
jurnalistic, dar care poate include si alte opere sau alte obiecte protejate, si care:

a) constituie un articol individual In cadrul unei publicatii periodice sau publicatii
actualizate regulat sub un singur titlu, cum ar fi un ziar sau o revista de interes general ori de
specialitate;

b) are scopul de a oferi publicului larg informatii referitoare la stiri sau alte subiecte; si

c) este publicata in orice formd de mass-media la initiativa, pe raspunderea editoriala si
sub supravegherea unui editor.

Publicatiile periodice care sunt publicate in scop stiintific sau academic, cum ar fi
revistele stiintifice, nu sunt considerate publicatii de presa in sensul prezentei legi;

la notiunea ,, radiodifuzare”, textul ,,cu exceptia retelelor deschise,” se exclude;

la notiunea ,, reutilizare ”, cel de-al doilea enunt se exclude;

la notiunea ,, satelit”, cuvantul ,telecomunicatiile” se substituie cu cuvintele
,comunicatiile electronice”;

dupa notiunea ,,serviciu al societatii informationale” se introduc notiunile ,,serviciu
online auxiliar” $i ,,statut” cu urmatorul cuprins:

,,serviciu online auxiliar - un serviciu online care consta in furnizarea catre public, de
catre sau sub controlul si responsabilitatea unei organizatii de radiodifuziune si televiziune, de
programe de radiodifuziune sau televiziune, simultan cu difuzarea lor de catre organizatia de
radiodifuziune si televiziune sau in cursul unei perioade definite de timp dupa aceasta difuzare,
precum si a oricarui material care are caracter auxiliar n raport cu aceasta difuzare;”

,,Statut — actul de constituire al organizatiei de gestiune colectiva si al entitatii de gestiune
independente;”

notiunea “titular al drepturilor conexe” se completeaza cu textul ,, , orice editor de
publicatie de presa pentru propriile publicatii de presa;”

notiunea ,, utilizator” va avea urmatorul cuprins:



Hutilizator — persoand fizica sau juridicd care intreprinde actiuni conditionate de
autorizarea de cdtre autor, titularul de drepturi, organizatia de gestiune colectiva, structura
comuna de colectare sau entitatea de gestiune independenta, de remunerarea sau de plata unor
compensatii citre acestia si care nu actioneaza in calitate de consumator;”

4. Articolul 4:

alineatul (1):

litera 0) va avea urmatorul cuprins:

,,0) tine evidenta entitatilor autorizate sa desfasoare activitatile prevazute la art. 58 alin.
(1) lit. b) si art. 59', a caror denumire si date de contact le comunicd Uniunii Europene;”

alineatul se completeaza cu litera s) cu urmatorul cuprins:

,,8) asigura cooperarea si schimbul de informatii cu Comisia Europeana si cu autoritatile
competente din alte state, transmite si actualizeaza informatiile privind organizatiile de
gestiune colectiva care activeaza pe teritoriul Republicii Moldova, precum si prezinta
informatii referitoare la situatia si evolutia acordarii de licente multiteritoriale, in conditiile
prezentei legi.”

la alineatul (2), cuvintele ,,ordin al directorului general” se substituie cu cuvintele
“ordinul directorului’;

articolul se completeaza cu alineatele (3) si (4) cu urmatorul cuprins:

(3) AGEPI raspunde fara intarziere, la cererea motivata de acces la informatii primita de
la autoritatea competentd in domeniul dreptului de autor si a drepturilor conexe a unui alt stat
membru al Uniunii Europene sau a unei alte parti contractante a Acordului privind Spatiul
Economic European, referitoare la aplicarea prevederilor prezentei legi, in special cu referire
la activitatea organizatiilor de gestiune colectiva din Republica Moldova.

(4) La cererea autoritatii competente in domeniul dreptului de autor si a drepturilor
conexe a unui alt stat membru al Uniunii Europene sau a unei alte parti contractante a
Acordului privind Spatiul Economic European privind luarea de masuri in limita
competentelor in raport cu o organizatie de gestiune colectiva stabilitd in Republica Moldova,
in legaturd cu activitatea acesteia pe teritoriul statului solicitant, AGEPI oferd un raspuns
motivat in termen de trei luni de la data receptionarii cererii.”

5. Laarticolul 11, litera d) se modifica si va avea urmatorul cuprins:
,»,d) imprumutul operei, cu exceptia operelor de arhitectura si de artad aplicata;”

6. Articolul 13:

la alineatul (2), cuvantul ,,colaboratorilor” se substituie cu cuvantul ,,coautorilor”, iar
cuvintele ,,ultimului supravietuitor dintre colaboratori” se substituie cu cuvantul ,,coautori”;

alineatul (4) va avea urmatorul cuprins:

,(4) In cazul in care tara de origine a unei opere literare sau artistice este o tara terta, iar
autorul nu este cetdtean sau nu are resedinta obisnuita intr-un stat membru al Uniunii Europene,
termenul de protectie acordat de statele membre ale Uniunii Europene inceteazd odata cu
expirarea termenului de protectie acordat in tara de origine a operei, dar care nu poate depasi
termenul de protectie prevazut la art. 12.”



7. Articolul 19 se completeaza cu alineatul (15) cu urmatorul cuprins:

,»(15) Articolul 38 din prezenta lege se aplica si in raport cu litigiile privind termenii si
conditiile contractului care acorda dreptul de a pune la dispozitie operele audiovizuale prin
intermediul serviciilor video la cerere.”

8. Articolul 22':

partea introductiva a alineatului (1) se modifica si va avea urmatorul cuprins:

,»(1) Statutul de operd orfana se aplica pentru operele si fonogramele protejate prin
dreptul de autor sau prin drepturile conexe si care au fost publicate pentru prima data intr-un
stat membru al Uniunii Europene sau, in absenta publicarii, care au fost puse sub o alta forma
la dispozitia publicului pentru prima data intr-un stat membru al Uniunii Europene, si anume:”.

articolul se completeaza cu alineatul (4) cu urmatorul cuprins:

,»(4) O opera sau o fonograma care este consideratd opera orfana intr-un alt stat membru
al Uniunii Europene, conform alin. (1) — (3), este consideratd opera orfana si pe teritoriul
Republicii Moldova si poate fi utilizata si accesatd in conformitate cu prezenta lege.”

9. Articolul 222 va avea urmitorul cuprins:

,,Articolul 222, Cautarea diligentd a operelor orfane

(1) In scopul stabilirii daci o opera sau o fonogrami este sau nu orfand, institutiile
mentionate la art. 223 alin. (1) se asigura ci pentru fiecare operd sau orice alt obiect protejat se
efectueaza o cautare diligenta si de buna-credinta, prin consultarea surselor corespunzatoare
pentru fiecare categorie de opere sau de alte obiecte protejate in cauza.

(2) Cautarea diligenta se efectueaza Tnaintea utilizarii operei sau fonogramei.

(3) O cautare diligenta se efectueaza in statul membru al Uniunii Europene in care opera
a fost publicata pentru prima data sau, in absenta publicarii, In statul membru in care opera a
fost pusa la dispozitia publicului pentru prima dati. In cazul operelor audiovizuale, ciutarea
diligenta se efectueaza intr-un stat membru al Uniunii Europene in care producatorul operei isi
are sediul sau resedinta obisnuita. In cazul operelor si fonogramelor mentionate la art. 22 ! alin.
(1) litera a)-c), cautarea diligenta se efectueaza in statul membru al Uniunii Europene in care
este stabilitd institutia care a pus opera sau fonograma la dispozitia publicului cu
consimtamantul titularului de drepturi.

(4) Daca exista indicii ca s-ar putea gasi informatii relevante cu privire la titularii de
drepturi in alte tari, se consulta, de asemenea, sursele de informatii disponibile din tarile
respective.

(5) Sursele de cautare diligenta a operelor orfane se aproba, in rezultatul consultarii cu
titularii de drepturi si cu utilizatorii, prin ordinul directorului AGEPI, pentru fiecare categorie
de opere sau fonograme si se publica in Monitorul Oficial al Republicii Moldova.

(6) Institutiile mentionate la art. 223 alin. (1) sunt obligate sa asigure evidenta cautarii
diligente a operelor orfane si sa furnizeze AGEPI anual, nu mai tarziu de sfarsitul trimestrului
I al anului imediat urmator anului de referintd, informatii cu privire la:

a) rezultatele cautarilor diligente pe care le-au efectuat si care au condus la concluzia ca
o opera sau o fonograma este considerata opera orfana;

b) scopul utilizarii operelor orfane;

¢) orice modificare privind statutul de opera orfana;

d) datele de contact ale acestor institutii.



(7) In termen de 30 de zile de la primirea informatiilor prevazute la alin. (6), AGEPI le
comunicd Oficiul Uniunii Europene pentru Proprietate Intelectuala, pentru a fi inregistrate in
baza de date online, accesibild publicului, creata si administrata de catre acesta.”

10. La articolul 223, alineatul (1) va avea urmitorul cuprins:

,»(1) Reproducerea si punerea la dispozitia publicului a operelor orfane de catre biblioteci,
institutii de invatamant, muzee, arhive, institutii publice din domeniul cinematografiei si de
catre organizatii publice de radiodifuziune si televiziune care le utilizeaza in scopul indeplinirii
misiunilor lor de interes public, in special conservarea, restaurarea operelor si a fonogramelor
aflate in colectiile lor si furnizarea de acces in plan cultural si educational la acestea, sunt
permise fara consimtdmantul autorului sau al titularului de drepturi si fara plata vreunei
remuneratii.”

11. La articolul 22%, alineatele (2) si (3) vor avea urmitorul cuprins:

»(2) Titularul de drepturi asupra unei opere sau fonograme consideratd opera orfana,
inclusiv titularul de drepturi care nu a fost identificat si localizat in timpul cautarii diligente,
are, in orice moment, posibilitatea de a pune capat statutului de opera orfana.

(3) Titularii de drepturi care pun capat statutului de opera orfana al operelor sau
fonogramelor lor, beneficiaza de o compensatie echitabild pentru utilizarea acestora si care se
achitd de citre institutiile mentionate la art. 223 alin. (1).”

12. La articolul 25, alineatul (2) va avea urmatorul cuprins:

,»(2) Prima vanzare a copiei unui program pentru calculator pe teritoriul unui stat membru
al Uniunii Europene sau al unei parti la Acordul privind Spatiul Economic European de catre
titularul dreptului sau cu consimtamantul acestuia epuizeaza dreptul de distribuire a acestei
copit in cadrul Uniunii Europene sau Spatiului Economic European, cu exceptia dreptului de
a controla inchirierile ulterioare ale programului pentru calculator sau ale unei copii a
acestuia.”

13. Articolul 26 se completeazi cu alineatul (3') cu urmatorul cuprins:

,»(3") Prevederile art. 58, 59 si 59! se aplicd mutatis mutandis si in cazul traducerii,
adaptarii, dispunerii si oricarei alte transformari a programului pentru calculator si reproducerii
rezultatelor acestor acte.”

14. Articolul 28:
la alineatul (1) litera b), dupa cuvintele ,,nu a fost anterior pusa” se introduce textul ,, , in
mod simplu si rapid,”.
la alineatul (3), cuvintele ,,cauzeaza un prejudiciu” se substituie cu cuvintele ,,aduce
atingere Tn mod nejustificat intereselor legitime ale”.

15. Articolul 36:

la alineatul (5):

litera b) se modifica si va avea urmatorul cuprins:

,»b) In cazul organizatiilor de gestiune colectiva si entitdtilor de gestiune independente,
atunci cand sunt aplicabile dispozitiile art. 95 alin. (1) si (2) si, corespunzator art. 86 alin. (2);”

litera c) se exclude;

alineatul (6) se modifica si va avea urmatorul cuprins:



,»(6) Contributia personald semnificativa prevazuta la alin. (5) este stabilita In functie de
factori precum:
a) vizibilitatea contributiei unui anumit autor sau interpret in fata publicului;
b) contributia ar putea fi inlocuita cu cea a unui autor sau interpret, fara a afecta in mod
semnificativ opera sau interpretarea;
¢) impactul unui anumit autor sau interpret asupra derularii procesului creativ.”

16. La articolul 37, alineatul (2) va avea urmatorul cuprins:

»(2) Alin. (1) nu se aplica in cazul organizatiilor de gestiune colectiva si entitatilor de
gestiune independente, atunci cand sunt aplicabile dispozitiile art. 95 alin. (1) si (2) si,
corespunzitor art. 862 alin. (2);”

17. Articolul 39:

la alineatul (1) litera b), cuvintele ,,este minima sau” se exclud,

alineatul (5) se modifica si va avea urmatorul cuprins:

»(5) Revocarea mentionata la alin. (1) nu poate fi solicitatd Tnainte de expirarea a doi ani
de la data incheierii acordului sau contractului de cesiune. In cazul operelor din publicatiile
cotidiene, acest termen este de trei luni, In cazul publicatiilor periodice — de un an, iar in cazul
operelor de arhitecturd, urbanistica si de arta horticola — acest termen este de 10 ani. Autorul
sau interpretul notifica detinatorul acordului de utilizare sau cesionarul si stabileste un termen
adecvat pana la care urmeaza sa se exploateze drepturile autorizate sau cesionate. Dupa
expirarea acestui termen, autorul sau interpretul poate alege sa inceteze caracterul exclusiv al
contractului 1n loc sd revoce acordul sau contractul de cesiune.”

18. Articolul 40 alineatul (7) va avea urmatorul cuprins:

»(7) Dreptul de distribuire al interpretilor, al producatorilor de fonograme, al
producatorilor de videograme si al organizatiilor de radiodifuziune si televiziune nu se
epuizeaza in cadrul unui stat membru al Uniunii Europene, cu exceptia cazului in care prima
vanzare a obiectului lor in cadrul acestui stat se face de catre titularul de drepturi sau cu
consimtamantul acestuia.”

19. Legea se completeaza cu articolul 45! cu urmatorul cuprins:

,Articolul 45'. Principiul tirii de origine aplicabil serviciilor online auxiliare ale
organizatiilor de radiodifuziune si televiziune

(1) Reproducerea, punerea la dispozitia publicului si comunicarea publica a operelor sau
altor obiecte protejate In cadrul unui serviciu online auxiliar de catre o organizatie de
radiodifuziune si televiziune intr-un stat membru al Uniunii Europene sau care este parte
contractantd la Acordul privind Spatiul Economic European se considerad a fi efectuate exclusiv
in statul membru sau in partea contractantd organizatia de radiodifuziune si televiziune isi are
sediul principal. Titularul de drepturi si organizatia de radiodifuziune si televiziune pot limita
prin contract domeniul de aplicare al drepturilor de utilizare in ceea ce priveste serviciile online
auxiliare ale organizatiilor de radiodifuziune si televiziune.

(2) In cazul programelor de televiziune, alin. (1) se aplici numai programelor de stiri si
actualitati sau productiilor proprii ale organizatiei de radiodifuziune si televiziune pe care le-a
finantat integral, cu exceptia transmisiei evenimentelor sportive sau a altor obiecte protejate
incluse 1n acestea.
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(3) La stabilirea remuneratiei pentru drepturile carora li se aplica principiul prevazut la
alin. (1), se ia In considerare toate aspectele serviciului online auxiliar, cum ar fi caracteristicile
audienta si versiunile lingvistice furnizate. Aceste criterii nu exclud calcularea remuneratiei pe
baza venitului organizatiei de radiodifuziune si televiziune provenite din activitatea serviciului
online auxiliar.

(4) Principiul tarii de origine pre vazut la alineatul (1) nu aduce atingere libertatii
contractuale a titularilor de drepturi si a organizatiilor de radiodifuziune si televiziune de a
incheia acorduri, in conformitate cu dreptul Uniunii Europene, de limitare a exploatarii
respectivelor drepturi.”

20. La articolul 46:

la alineatul (5), cuvantul ,,contractul” se completeaza cu cuvintele ,,de cesiune”;

articolul se completeaza cu alineatul (10') cu urmatorul cuprins:

,(10") Drepturile producatorilor primei fixari a unui film expird dupi 50 ani de la data
fixarii. Cu toate acestea, in cazul 1n care, In aceasta perioada, filmul face obiectul unei publicari
legale sau a unei comunicari publice legale, drepturile inceteaza la 50 ani de la data primului
dintre aceste acte.”

alineatul (14) va avea urmatorul cuprins:

»(14) Termenele de protectie prevazute la alin. (1) — (11) se aplica, de asemenea
titularilor drepturilor conexe care nu sunt cetateni sau nu au sediul intr-un stat membru al
Uniunii Europene si beneficiaza de protectie in temeiul prezentei legi. Totusi, acestea expira
nu mai tarziu de data in care protectia expira in statul n care titularii sunt cetateni sau in care
isi au sediul, dar care nu pot depasi termenele prevazute la alineatele mentionate.”

21. Legea se completeaza cu Capitolul VII' cu urmatorul cuprins:
,,Capitolul VII!
PUBLICATIILE DE PRESA

Articolul 46'. Protectia publicatiilor de presa in cazul utilizarilor online

(1) Editorul publicatiei de presa are dreptul patrimonial exclusiv de a autoriza sau de a
interzice utilizarea online a propriilor publicatii de presa de catre furnizorii de servicii online
de partajare de continut prin:

a) reproducerea directa sau indirecta, temporara sau permanentd, prin orice mijloc si
sub orice forma, in totalitate sau in parte, precum si stocarea permanentd ori temporara a
acesteia pe dispozitive de orice natura si in orice forma,

b) punerea la dispozitia publicului, prin mijloace cu fir sau fara fir, prin internet, alte
retele de calculatoare sau prin orice alt procedeu similar, astfel Incat acestea sa poata fi
accesate, in orice loc si Tn orice moment ales, in mod individual, de catre public.

(2) Drepturile prevazute la alin. (1) nu se aplica In urmatoarele cazuri:

a) utilizarea publicatiilor de presd in scop privat sau necomercial de catre utilizatori
individuali;

b) introducerea de legaturi catre pagini de internet (hyperlinkuri);

¢) utilizarii unor cuvinte individuale sau a unor extrase foarte scurte dintr-o publicatie
de presa.

(3) Drepturile prevazute la alin. (1) nu pot fi invocate:
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a) impotriva autorilor sau altor titulari de drepturi ale caror opere sau alte obiecte
protejate sunt incorporate intr-o publicatie de presa, drepturile acestora ramanand intacte, astfel
incat acestia sa isi poata exploata operele si alte obiecte protejate independent de publicatia de
presd in care sunt incorporate, in conditiile legii si ale intelegerilor dintre parti;

b) pentru a interzice utilizarea de catre alti utilizatori autorizati, atunci cand dreptul de
a Tncorpora o opera sau un alt obiect protejat Intr-o publicatie de presa, a fost acordat pe baza
unei licente neexclusive;

¢) in cazul utilizarii operelor sau a altor obiecte protejate a caror protectie a expirat.

(4) Prevederile art. art. 223, 40 alin. (1), (2) si (9), art. 54—60 alin. (1) si art. 72 se aplica
in mod corespunzdtor si editorului publicatiilor de presa.

(5) Drepturile prevazute la alin. (1) expird dupa doi ani de la publicarea publicatiei de
presd. Acesta se calculeazd incepand de la data de 1 ianuarie a anului care urmeaza datei in
care respectiva publicatie de presa a fost publicata.

(6) Autorii operelor incorporate intr-o publicatie de presa au dreptul la o parte
corespunzatoare din veniturile pe care le obtin editorii publicatiilor de presd in urma utilizarii
publicatiilor lor de presa de catre furnizorii de servicii online de partajare de continut, avand
in vedere principiul libertatii contractuale si cel al unui echilibru just intre drepturile si
interesele partilor.

Articolul 46%. Dreptul la compensatie echitabild

(1) In cazul in care un autor a transmis dreptul in baza unui contract de cesiune sau
acord de utilizare unui editor de publicatii de presa, contractul sau acordul respectiv constituie
un temei juridic suficient pentru ca editorul s fie in drept la o parte din compensatia pentru
utilizarea operelor efectuate in temeiul unei exceptii de la dreptul care face obiectul cesiunii
sau acordului de utilizare ori in temeiul unei limitari a acestui drept.

(2) Prevederile alin. (1) nu aduc atingere regimurilor actuale sau viitoare prevazute de
lege, in ceea ce priveste dreptul de Tmprumut public.”

22. Articolul 47 alineatul (4) se completeaza cu litera d) cu urmatorul cuprins:

,,d) datelor obtinute in rezultatul unui produs conectat sau a unui serviciu conex sau
generate de acestea, in special in vederea asigurdrii drepturilor si obligatiilor utilizatorilor si
ale detindtorilor de date cu privire la accesul, utilizarea si punerea la dispozitie a datelor
referitoare la produs si a datelor referitoare la un serviciu conex, cat si a dreptului utilizatorului
de a partaja date cu terti.”

23. Articolul 48:

in partea introductiva a alineatului (1), dupa cuvantul ,,beneficiaza” se introduce textul
,» » 11 CE€a ce priveste expresia acestei baze,”;

alineatul (2) va avea urmatorul cuprins:

»(2) Prima vanzare a unei copii a bazei de date pe teritoriul unui stat membru al Uniunii
Europene de cétre titularul dreptului sau cu consimtdmantul acestuia epuizeaza dreptul de a
controla revanzarea copiei respective pe teritoriul Uniunii Europene.”

24. La articolul 50 alineatul (3), dupd cuvintele ,,acord de utilizare” se introduc
cuvintele ,,sau contract de cesiune”;
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25. La articolul 51 alineatul (1) litera c), cuvantul ,,parlamentare,” se exclude.

26. Articolul 53 va avea urmatorul cuprins:

»Articolul 53. Beneficiarii protectiei prin dreptul sui generis

(1) Dreptul prevazut la art. 50 se aplicd bazelor de date al caror producétor sau titular
de drepturi este cetdtean membru al Uniunii Europene sau care are domiciliul pe teritoriul
Uniunii Europene.

(2) Prevederile alin. (1) se aplica si societatilor comerciale constituite in conformitate
cu legislatia unui stat membru al Uniunii Europene si care isi au sediul, administratia centrala
sau locul principal de desfasurare a activitatii pe teritoriul Uniunii Europene. in cazul in care
pe teritoriul respectiv se afla doar sediul societatii comerciale, operatiunile sale trebuie sa fie
legate in mod efectiv si continuu de economia unui stat membru al Uniunii Europene.”

27. Articolul 57:

in denumirea articolului, dupa cuvintele ,,dreptul de comunicare publicd” se introduce
textul ,, , dreptul de distribuire”;

in partea introductivd a alineatului (1), dupd cuvintele ,,comunicarea publica” se
introduce textul ,, , distribuirea”.

28. Legea se completeaza cu articolul 57! — 57° cu urmatorul cuprins:

,,Articolul 57'. Extragerea textului si a datelor in scopuri de cercetare stiintificd

(1) Sunt permise, fara consimtamantul autorului si titularului de drepturi si fara plata
unei remuneratii, reproducerea si extragerea de text si de date, inclusiv a drepturilor prevazute
la art. 46! alin. (1) si art. 48 alin. (1), efectuate de citre organizatiile de cercetare si institutiile
de conservare a patrimoniului in scopul cercetarii stiintifice privind opere sau alte obiecte
protejate la care au acces in mod legal.

(2) Organizatiile de cercetare si institutiile de conservare a patrimoniului cultural
trebuie sd pastreze copiile operelor sau ale altor obiecte protejate realizate in conformitate cu
alineatul (1) cu un nivel adecvat de securitate si le pot pastra in scopul cercetarii stiintifice,
inclusiv pentru verificarea rezultatelor cercetarii stiintifice.

(3) Autorii si titularii de drepturi pot aplica masuri pentru a asigura securitatea si
integritatea retelelor si a bazelor de date pe care si In care se contin operele si alte obiecte
protejate, cum ar fi masuri de validate a adreselor IP sau a procedurilor de autentificare a
utilizatorilor. Astfel de masuri trebuie sa fie proportionale cu riscurile implicate si nu trebuie
sa depaseasca ceea ce este necesar pentru atingerea obiectivului de asigurare a securitatii si
integritatii sistemului.

(4) Autorii si titularii de drepturi, organizatiile de cercetare si institutiile de patrimoniu
cultural coopereazad pentru a conveni asupra celor mai bune practici referitoare la punerea in
aplicare a obligatiilor mentionate la alin. (2) si a masurilor prevazute la alin. (3).

(5) Clauzele contractuale contrare prevederilor prezentului articol sunt nule de drept.

Articolul 572 Extragerea textului si a datelor in alte scopuri

(1) Sunt permise, fara consimtamantul autorului si titularului de drepturi si fara plata
unei remuneratii, reproducerea si extragerea din opere si din alte obiecte protejate accesibile
in mod legal, inclusiv a drepturilor prevazute la art. 25 alin. (1), art. 46" alin. (1) si art. 48 alin.
(1), in scopul extragerii textului si a datelor.
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(2) Rezultatele reproducerii si extragerii efectuate in conformitate cu alin. (1) pot fi
pastrate atat timp cat este necesar pentru extragerea textului si a datelor.

(3) Exceptia prevazuta la alin. (1) se aplica cu conditia ca utilizarea operelor si a altor
obiecte protejate sd nu fi fost rezervatd in mod expres de catre titularii de drepturi in mod
corespunzator, cum ar fi mijloace care pot fi citite automat in cazul continutului facut public
online.

(4) Prezentul articol nu aduce atingere aplicarii prevederilor art. 57'.

Articolul 573. Utilizarea operelor si a altor obiecte protejate in activitati didactice si
transfrontaliere

(1) Sunt permise, fara consimtamantul autorului si titularului de drepturi si fara plata
vreuneil remuneratii, reproducerea, comunicarea publica, punerea la dispozitia publicului a
operelor si a altor obiecte protejate, inclusiv a drepturilor prevazute la art. 25 alin. (1), art. 46!
alin. (1) si art. 48 alin. (1) pentru utilizare digitala a acestora, inclusiv in mediul online si cel
transfrontalier, In masura justificatd de scopul necomercial urmarit, de obiectivul unic de
ilustrare didactica, cu conditia ca o astfel de utilizare:

a) are loc sub responsabilitatea institutiei de invatamant, in incinta acesteia sau in alt
loc, ori intr-un mediu electronic securizat la care au acces doar elevii si studentii, precum si
cadrele didactice ale institutiei de Tnvatdmant;

b) sa fie insotita de indicarea sursei, inclusiv a numelui autorului, cu exceptia cazurilor
in care acest lucru se dovedeste a fi imposibil.

(2) In aplicarea alin. (1) lit. a), prin mediu electronic securizat se presupune un mediu
digital de invatare si predare la care au acces numai cadrele didactice, elevii sau studentii
inscrisi In programul de studiu ai institutiei de Invatamant, prin proceduri de autentificare
adecvate, inclusiv parola.

(3) Utilizarea operelor si a altor obiecte protejate in scop de ilustrare didacticd prin
intermediul unor medii electronice securizate are loc numai in statul membru al Uniunii
Europene in care este stabilita institutia de invatamant.

(4) Clauzele contractuale contrare prevederilor prezentului articol sunt nule de drept.

Articolul 57%. Conservarea patrimoniului cultural

(1) Se excepteaza de la dreptul de reproducere, precum si de la drepturile prevazute la
art. 25 alin. (1), art. 46" alin. (1) si art. 48 alin. (1), realizarea de copii ale operelor sau a altor
obiecte protejate aflate In colectiile permanente ale institutiilor de conservare a patrimoniului
cultural, n orice format sau pe orice tip de suport, in scopul conservarii si in masura in care
este necesar pentru o astfel de conservare.

(2) Se considerd ca operele si alte obiecte protejate se afld in colectia permanenta a unei
institutii de patrimoniu cultural in cazul in care copii ale acestora sunt detinute in baza unui
contract de cesiune, acord de utilizare, depozit legal sau a unui acord de pastrare permanenta.

(3) Clauzele contractuale contrare prevederilor prezentului articol sunt nule de drept.

Articolul 57°. Masuri suplimentare pentru extragerea textului, datelor si conservarea
patrimoniului cultural

(1) Prevederile art. 57'- 57* se aplica doar in cazuri speciale, cu conditia si nu
contravina exploatarii normale a operei sau altui obiect protejat si sd nu il prejudicieze pe autor
sau pe titularii drepturilor.
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(2) Titularii de drepturi care au instituit masuri tehnice de protectie au obligatia de a
pune la dispozitia beneficiarilor prevederilor art. 57!- 57* mijloacele necesare pentru accesul
legal la opere sau la oricare alt obiect al protectiei.

(3) Titularii de drepturi pot sa limiteze numarul copiilor realizate In conditiile aplicarii
prevederilor art. 57'- 574,

(4) Clauzele contractuale contrare prevederilor art. 57!, 57° si 57* sunt nule de drept.”

29. La articolul 58 alineatul (1) litera b), cuvintele ,,persoana beneficiard” se substituie
cu cuvintele ,,entitatea autorizata’;

30. Articolul 59:

la alineatul (2), litera b) se completeaza cu textul ,,in temeiul art. 59';

alineatul (3) va avea urmatorul cuprins:

,»(3) Entitatile autorizate comunica voluntar AGEPI, denumirea si datele lor de contact,

cu 5 zile lucratoare 1nainte de desfasurarea activitatilor mentionate la art. 58 alin. (1) lit. b) si
art. 59'.”

31. Legea se completeaza cu articolul 59! cu urmitorul cuprins:

LArticolul 59!, Exportul si importul de exemplare in format accesibil

(1) Entitatea autorizata stabilita pe teritoriul Republicii Moldova poate efectua actele
mentionate la articolul 58 alin. (1) lit. b) pentru o persoand beneficiara sau o alta entitate
autorizata stabilita in orice stat membru al Uniunii Europene.

(2) Persoanele beneficiare sau entitdtile autorizate stabilite pe teritoriul Republicii
Moldova pot sd importe, sa obtind sau sa aiba acces si, ulterior sd utilizeze exemplare in
formate accesibile de la o entitate stabilitd in orice stat membru al Uniunii Europene.

(3) Prevederile alin. (1) si (2) nu aduc atingere legislatiei Uniunii Europene privind
schimbul transfrontalier intre Uniunea Europeana si statele terte de exemplare in format
accesibil ale anumitor opere sau obiecte protejate in beneficiul persoanelor beneficiare.”

32. Articolul 60:

alineatul (4) va avea urmatorul cuprins:

,»(4) Prevederile alin. (3) nu se aplica operelor sau altor obiecte protejate care au fost
puse, in baza unor prevederi contractuale, la dispozitia publicului la cerere, astfel incat oricine
s poata avea acces la aceste lucrari din orice loc si in orice moment.”

alineatul (6) va avea urmatorul cuprins:

,»(0) Prevederile prezentului articol se aplicd mutatis mutandis protectiei masurilor
tehnice utilizate 1n legatura cu dreptul de inchiriere si imprumut si cu bazele de date.”

33. La articolul 62 alineatele (5), (6) st (7), textul ,art. 17 alin. (1) din Legea nr.
284/2004 privind comertul electronic” se substituie cu textul ,art. 17 alin. (1) s1 (2) din Legea
nr. 284/2004 privind serviciile societdtii informationale”.

34. La articolul 67, alineatul (1) va avea urmatorul cuprins:

»(1) Autorii si titularii dreptului de autor si ai drepturilor conexe isi pot exercita
drepturile patrimoniale in mod individual (gestiune individuald), prin intermediul
organizatiilor de gestiune colectivd sau entitatilor de gestiune independente (gestiune
colectiva), in conditiile prezentei legi.”
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35. Articolul 68 alineatul (1):

in partea introductiva a alineatului, dupa cuvantul ,,statutul” se introduc cuvintele ,,sau
in conditiile de aderare ale”;

la litera a), primul enunt va avea urmatorul cuprins:

,»a) sd autorizeze, la alegere, o organizatie de gestiune colectivd pentru a le gestiona
drepturile, categoriile de drepturi sau tipurile de opere si alte obiecte protejate alese de acestia,
pentru teritoriile la alegere, indiferent de statul membru al Uniunii Europene al carui cetatean
este, de resedinta sau de stabilire al organizatiei de gestiune colectiva sau domiciliul titularilor
de drepturi.”

la litera c), primul enunt va avea urmatorul cuprins:

,C) sa revoce organizatiei de gestiune colectiva autorizatia de a gestiona drepturi,
categorii de drepturi sau tipuri de opere si alte obiecte protejate sau sa retraga, la alegere, orice
drepturi, categorii de drepturi sau tipuri de opere si alte obiecte protejate, determinate in
conditiile prevazute la lit. a), in ceea ce priveste teritoriile alese de acestia, cu un preaviz
rezonabil ce nu trebuie sa depdseasca 6 luni.”.

litera d) va avea urmatorul cuprins:

,»d) s@ beneficieze de toate sumele ce 1 se cuvin pentru utilizarea creatiilor sale care a
avut loc Tnainte de intrarea Tn vigoare a revocdrii autorizatiei sau a retragerii drepturilor,
precum si de sumele ce 1 se cuvin in temeiul licentelor acordate Tnainte de intrarea in vigoare
a revocarii sau a retragerii, beneficiind, in mod corespunzator, de drepturile prevazute de la
art. 86 alin. (1), 94 lit. n), 95 alin. (1) si (3), 96 alin. (2) lit. f), 97 alin. (1) lit. ¢), alin. (2), (4) —
(8), 98 alin. (1)-(3), alin. (5), art. 105* alin. (1) lit. ¢) si art. 105* alin. (2).

36. Articolul 70 alineatul (2) se completeaza cu litera j) cu urmatorul cuprins: ,,j) dreptul
de transmisie de programe prin introducere directd, conform prevederilor art. 75'.”

37. Articolul 71 alineatul (4) se completeaza cu urmatorul enunt: ,,Aceasta listd poate
fi modificata o data pe an, la propunerea AGEPI sau urmare solicitarii argumentate a cel putin
unui utilizator sau a unei organizatii de gestiune colectiva, tinand cont de progresul tehnologic,
de diversificarea constanta a mijloacelor de reproducere, precum si de alti factori relevanti care
ar putea influenta gama de echipamente, dispozitive si suporturi utilizate pentru realizarea
copiilor private.”.

38. Articolul 72 alineatul (4) se completeaza cu urmatorul enunt: ,,Aceasta lista poate
fi modificata o data pe an, la propunerea AGEPI sau urmare solicitarii argumentate a cel putin
unui utilizator sau a unei organizatii de gestiune colectiva, tinand cont de progresul tehnologic,
de diversificarea constanta a mijloacelor de reproducere, precum si de alti factori relevanti care
ar putea influenta gama de echipamente, dispozitive si suporturi utilizate pentru realizarea de
copii.”.

39. La articolul 74:

alineatul (2) va avea urmatorul cuprins:

(2) Dacad un autor sau titular de drepturi nu a incredintat gestiunea drepturilor sale unei
organizatii de gestiune colectivd, se considerd ca organizatia de gestiune colectivda care
gestioneaza drepturi din aceeasi categorie are dreptul sa gestioneze drepturile sale. Daca exista
mai multe organizatii de gestiune colectiva care gestioneaza drepturi din respectiva categorie,
autorul sau titularul de drepturi poate opta intre acestea.”
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articolul se completeaza cu alineatul (2!) cu urmitorul cuprins:

(2" In cazurile previzute la alin. (2), autorul sau titularul de drepturi are aceleasi
drepturi si obligatii, In cadrul contractului incheiat intre operatorul serviciului de retransmitere
prin cablu si organizatia de gestiune colectiva considerata mandatata sa ii gestioneze drepturile,
ca si autorii sau titularii care au mandatat aceasta organizatie de gestiune sa le apere drepturile.
Revendicarea drepturilor se realizeaza in termen de 3 ani, incepand cu data retransmiterii prin
cablu a operei sale sau a altui element protejat.”

la alineatul (6), dupa textul ,,alin. (1)” se introduce textul ,,si alin. (2)”.

la alineatul (8), dupa cuvantul ,,Mediatorii” se introduc cuvintele ,,acorda asistenta
pentru negocieri s1”;

articolul se completeaza cu alineatul (10) cu urmatorul cuprins:

,(10) In cazul retransmiterii prin cablu a unor programe din alte state membre ale
Uniunii Europene pe teritoriul Republicii Moldova, se respecta dreptul de autor si drepturile
conexe aplicabile, iar retransmiterea are loc in baza contractelor individuale sau colective
incheiate intre titularii dreptului de autor si ai drepturilor conexe si operatorii serviciilor de
retransmitere prin cablu.”

40. La articolul 75:

la alineatul (1), cuvintele ,retransmiterii prin cablu” se substituie cu cuvantul
,,retransmisiei’;

alineatul (2) va avea urmatorul cuprins:

»(2) Daca un autor sau titular de drepturi nu a incredintat gestiunea dreptului la
retransmisie unei organizatii de gestiune colectivd, se considerd ca organizatia de gestiune
colectiva care gestioneaza drepturi din aceeasi categorie pentru teritoriul statului membru al
Uniunii Europene sau a unei parti contractante la Acordul privind Spatiul Economic European
pentru care operatorul de servicii de retransmisie doreste sa obtind drepturi de retransmisie este
in drept sa acorde sau sa refuze autorizarea de retransmisie. Daca existd mai multe organizatii
de gestiune colectiva care gestioneaza drepturi din respectiva categorie pentru teritoriul statului
membru respectiv al Uniunii Europene sau a unet parti contractante la Acordul privind Spatiul
Economic European, autorul sau titularul de drepturi poate opta intre acestea.”

la alineatul (3), cel de-al doilea enunt se completeaza cu cuvintele ‘“care include opera
sau alt obiect protejat.”

la alineatul (4), cuvintele ,retransmitere prin cablu” se substituie cu cuvantul
,retransmisie”;

se completeaza cu alineatul (8) cu urmatorul cuprins:

»(8) Prevederile alin. (1) — (7) se aplica si in cazul in care atat transmisia initiala, cat si
retransmisia au loc pe teritoriul Republicii Moldova.”

41. Legea se completeazi cu articolul 75! cu urmitorul cuprins:

,,Articolul 75", Transmisia de programe prin introducere directd

(1) In cazul in care o organizatie de radiodifuziune si televiziune transmite prin
introducere directa semnalele sale purtatoare de programe unui distribuitor de semnale fara ca
organizatia de radiodifuziune si televiziune sa transmita, ea Insusi, simultan respectivele
semnale purtdtoare de programe direct publicului, iar distribuitorul de semnale transmite
respectivele semnale purtatoare de programe cétre public, se considera ca organizatia de

17



radiodifuziune sau televiziune si distribuitorul de semnale participd la un act unic de
comunicare publicd pentru care este necesar sd obtind o autorizare din partea autorului sau
titularului de drepturi.

(2) Autorul sau titularul de drepturi isi pot exercita drepturile pentru autorizarea sau
interzicerea transmisiei de programe prin introducere directd numai prin intermediul uneori
organizatii de gestiune colectiva.

42. Articolul 77 va avea urmatorul cuprins:

»Articolul 77. Exceptii de la dreptul de imprumut public

(1) Este permis, fara consimtamantul autorului sau al titularului de drepturi, imprumutul
public efectuat prin biblioteci, dar cu plata unei remuneratii. Dreptul la remuneratie nu poate
face obiectul unei renuntari din partea autorului sau titularului de drepturi.

(2) Remuneratia prevazuta la alin. (1) nu se datoreaza in cazul in care imprumutul este
realizat prin bibliotecile din institutiile de invatamant publice, definite conform Codului
educatiei si ale Legii nr.160/2017 cu privire la biblioteci.

(3) Remuneratia pentru imprumutul public efectuat de bibliotecile de drept public se
compenseaza din bugetul de stat prin intermediul Ministerului Culturii. Modul de compensare
a remuneratiei pentru imprumutul public, cuantumul si procedura de colectare si repartizare a
acesteia se stabileste de Guvern.

(4) Cuantumul remuneratiei pentru imprumutul public efectuat de bibliotecile de drept
privat se stabileste prin metodologie, conform procedurii prevazute la art. 99 — 101.”

43. La articolul 78:

alineatul (3) se completeaza cu litera d) cu urmatorul cuprins:

»d) dreptul la reproducere, distribuire, comunicare publica sau punere la dispozitia
publicului a operelor sau altor obiecte protejate aflate in afara circuitului comercial.”

la alineatul (5) litera a), cuvintele ,.teritoriul Republicii Moldova;” se substituie cu
cuvintele ,,statul membru al Uniunii Europene relevant”;

la alineatul (10), cuvintele ,,general al” se exclud.

44. La articolul 79:

alineatul (3) va avea urmatorul cuprins:

,,(3) In cazul in care comunicarea publici prin satelit are loc intr-o tard care nu este
membra a Uniunii Europene si care nu asigura nivelul de protectie a dreptului de comunicare
publica prin satelit prevazut de lege:

a) daca semnalele purtitoare de emisiuni sunt transmise satelitului plecand de la o statie
de legatura ascendenta situata intr-un stat membru al Uniunii Europene, comunicarea publica
se considera ca a avut loc in acest stat membru, iar drepturile de radiodifuzare si comunicare
publica prin satelit pot fi exercitate Tmpotriva persoanei care exploateaza aceasta statie;

b) daca nu se apeleaza la o statie de legatura ascendenta, iar comunicarea publica este
delegata de catre o organizatie de radiodifuziune si televiziune situata intr-un stat membru al
Uniunii Europene, aceastd comunicare se considerd a fi avut loc in statul membru in care
organizatia de radiodifuziune si televiziune isi are sediul principal in cadrul Uniunii Europene,
iar drepturile de radiodifuzare si comunicare publica prin satelit poate fi exercitate impotriva
organizatiei de radiodifuziune sau televiziune.”

alineatul (6) va avea urmatorul cuprins:
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,»(0) Prevederile alin. (5) nu se aplica operelor audiovizuale, inclusiv operelor create
printr-un procedeu similar domeniului audiovizual.”;

articolul se completeaza cu alineatul (7) cu urmatorul cuprins:

»(7) Organizatiile de gestiune colectivd comunicd AGEPI, la cerere, informatia cu
privire la organizatiile de radiodifuziune sau de televiziune cu care au incheiate contracte-
cadru in conditiile alineatului (5), care la randul sau, o comunica Comisiei Europene.”

45. Legea se completeaza cu articolele 79 si 79 cu urmitorul cuprins:

»Articolul 79!. Utilizarea operelor si a altor obiecte protejate aflate in afara circuitului
comercial

(1) O organizatie de gestiune colectivd, In conformitate cu mandatele acordate din
partea titularilor de drepturi, poate incheia o licentd neexclusiva pentru scopuri necomerciale,
cu o institutie de conservare a patrimoniului cultural pentru reproducerea, distribuirea,
comunicarea publica sau punerea la dispozitia publicului a operelor sau altor obiecte protejate
aflate 1n afara circuitului comercial care se detin in colectia permanenta a institutiei, chiar daca
nu toti titularii de drepturi vizati de licenta au mandatat organizatia de gestiune colectiva, cu
indeplinirea urmatoarelor conditii:

a) organizatia de gestiune colectiva sa fie, pe baza mandatelor sale, reprezentativa in
privinta titularilor de drepturi pentru categoria relevantd de opere sau alte obiecte protejate si
in privinta drepturilor care fac obiectul licentei;

b) tuturor titularilor de drepturi sd i se garanteze egalitate de tratament in ceea ce
priveste conditiile licentei.

(2) Se considera ca o opera sau un obiect protejat se afla in afara circuitului comercial
atunci cand se poate presupune cu buna-credintd ca intreaga operd sau intregul obiect protejat
nu se afla la dispozitia publicului prin canale comerciale obisnuite, dupa ce s-a depus un efort
rezonabil pentru a determina daca sunt disponibile publicului.

(3) Sunt exceptate de la dreptul de reproducere, dreptul de comunicare publica si dreptul
de punere la dispozitia publicului, precum si de la drepturile prevazute la art. 25 alin. (1), art.
46" alin. (1) si art. 48 alin. (1), utilizdrile efectuate pentru a permite institutiilor de conservare
a patrimoniului cultural sa puna la dispozitie in scopuri necomerciale, opere sau alte obiecte
protejate, aflate in afara circuitului comercial, prezente in colectia lor permanentd, cu
indeplinirea urmatoarelor conditii:

a) numele autorului sau al oricarui alt titular de drepturi identificabil sa fie indicat, cu
exceptia cazului 1n care acest lucru se dovedeste imposibil;

b) astfel de opere sau alte obiecte protejate sd fie puse la dispozitie pe site-uri
necomerciale.

(4) Exceptia prevazuta la alin. (3) se aplica numai categoriilor de opere sau altor obiecte
protejate pentru care nu existd o organizatie de gestiune colectiva care sa indeplineasca
conditiile stabilite la alin. (1) lit. a).

(5) Titularii de drepturi au dreptul, in orice moment, sa excluda operele sau alte obiecte
protejate ale acestora de la mecanismul de acordare a licentelor stabilit la alin. (1) sau de la
aplicarea exceptiel sau limitarii prevazute la alin. (3), fie in general, fie In cazuri specifice,
inclusiv dupa incheierea unei licente sau dupa inceputul utilizarii in cauza.
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(6) Institutia de conservare a patrimoniului cultural solicita licenta neexclusiva de la
organizatia de gestiune colectiva care este reprezentativa pentru statul membru al Uniunii
Europene in care isi are sediul respectiva institutie.

(7) Prevederile alin. (1)-(6) nu se aplica unor ansambluri de opere sau alte obiecte
protejate aflate Tn afara circuitului comercial dacd, pe baza efortului rezonabil mentionat la
alineatul (2), exista dovezi ca astfel de ansambluri constau preponderent din:

a) opere sau alte obiecte protejate, cu exceptia operelor audiovizuale, publicate pentru
prima data sau, in absenta publicarii, difuzate pentru prima data intr-o tara terta;

b) opere audiovizuale ale caror producatori isi au sediul sau resedinta obisnuita intr-o
tara terta;

c¢) opere sau alte obiecte protejate ale unor cetateni din tari terte, in cazul in care, dupa
depunerea unui efort rezonabil, nu s-a putut determina un stat membru al Uniunii Europene
sau o tara tertd, potrivit lit. (a) si (b).

(8) Prin derogare de la alin. (7), prezentul articol se aplicd atunci cand organizatia de
gestiune colectiva este suficient de reprezentativa, in sensul alin. (1) litera a) in privinta
titularilor de drepturi din tara tertd in cauza.

(9) Licentele neexclusive acordate in conformitate cu alin. (1) permit utilizarea operelor
sau a altor obiecte protejate aflate in afara circuitului comercial de catre institutiile de
conservare a patrimoniului cultural in oricare stat membru al Uniunii Europene.

(10) Utilizarile operelor si ale altor obiecte protejate, in temeiul exceptiilor prevazute
la alin. (3), se considerd ca au loc numai in statul membru al Uniunii Europene unde isi are
sediul institutia de conservare a patrimoniului cultural care recurge la respectiva utilizare.

Articolul 79% Masuri de publicitate si dialog

(1) In scopul identificarii operelor sau a altor obiecte protejate aflate in afara circuitului
comercial si care intrd in domeniul de aplicare a prevederilor art. 79" alin. (1), (3) si (5), cu cel
putin 6 luni inainte ca operele sau alte obiecte protejate care se afla in afara circuitului
comercial sa fie distribuite, comunicate public sau puse la dispozitia publicului in conformitate
cu licenta neexclusiva sau n temeiul exceptiei sau limitarii, organizatiile de gestiune colectiva
prezintd AGEPI informatiile privind partile la licenta, teritoriile vizate si utilizarile acestor
opere.

(2) AGEPI transmite informatia receptionata in conditiile alin. (1) Oficiului Uniunii
Europene pentru Proprietatea Intelectuala.

(3) Pentru sensibilizarea la nivel general a titularilor de drepturi, la necesitate, sunt luate
masuri suplimentare de publicitate adecvate in ceea ce priveste posibilitatea ca organizatiile
de gestiune colectiva sa acorde licente pentru opere sau alte obiecte protejate in conformitate
cu articolul 79!, licentele acordate, utilizdrile in temeiul exceptiei sau limitarii prevazute la
articolul 79! alin. (3) si posibilitatile titularilor de drepturi prevazute la articolul 79! alin. (5).

(4) Masurile de publicitate adecvate mentionate la alin. (3) sunt luate in statul membru
al Uniunii Europene unde se solicitd licenta neexclusivd sau, pentru utilizarile in temeiul
exceptiei sau limitarii prevazute la articolul 79! alin. (3), in statul membru unde 1si are sediul
institutia de conservare a patrimoniului cultural. Daca exista dovezi, cum ar fi originea operelor
sau a altor obiecte protejate, care sugereaza ca gradul de constientizare al titularilor de drepturi
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ar putea fi crescut mai eficient in alte state membre ale Uniunii Europene sau in tari terte, astfel
de masuri de publicitate acoperd, de asemenea, respectivele state membre si tari terte.

(5) AGEPI consulta titularii de drepturi, organizatiile de gestiune colectiva si institutiile
de conservare a patrimoniului cultural din fiecare sector inainte de a stabili cerinte specifice In
temeiul articolului 79" alin. (2) si incurajeaza dialogul periodic intre asociatiile reprezentative
ale utilizatorilor si titularilor de drepturi, inclusiv organizatiile de gestiune colectiva si alte
parti interesate relevante, pentru fiecare sector, cu scopul de a Imbunatiti relevanta si utilizarea
mecanismelor de acordare a licentelor stabilite la articolul 79! alin. (1) si de a asigura
eficacitatea garantiilor pentru titularii de drepturi.”

46. Denumirea Capitolului XIII va avea urmatorul cuprins:
»Capitolul XIII
ORGANIZATIILE DE GESTIUNE COLECTIVA A
DREPTULUI DE AUTOR SI A DREPTURILOR CONEXE.
ENTITATILE DE GESTIUNE INDEPENDENTE”
47. La articolul 86 alineatul (1), dupa textul ,.titularii de drepturi,” se introduce textul
»entitdtile de gestiune independente,”;

48. Articolul 84 alineatul (1):

in partea introductiva a alineatului, cuvantul ,,general” se exclude;

la litera h), cuvintele ,,ordin al directorului general al AGEPI” se substituie cu cuvintele
,;ordinul directorului AGEPI”.

49. Capitolul XIII se completeaza cu Sectiunea 1! cu urmatorul cuprins:
»Sectiunea 1!
ENTITATILE DE GESTIUNE INDEPENDENTE

Articolul 86'. Constituirea si functionarea entitatilor de gestiune independente

(1) Entitatile de gestiune independente sunt persoane juridice de drept privat cu scop
lucrativ (comercial) autorizate prin contract sa gestioneze drepturile de autor sau drepturile
conexe in numele mai multor titulari de drepturi si in beneficiul colectiv al acestora, avand ca
scop unic sau principal ori ca unul dintre scopurile sale principale aceasta activitate. Entitatile
de gestiune independente diferda de organizatiile de gestiune colectiva si nu sunt detinute sau
controlate, direct ori indirect, in tot sau in parte de titularii de drepturi.

(2) Entitatile de gestiune independente sunt in drept sd@ gestioneze drepturile
recunoscute de prezenta lege, cu exceptia celor care cad sub incidenta gestiunii colective
obligatorii si gestiunii colective extinse.

(3) Producatorii de videograme, producdtorii de fonograme, organizatiile de
radiodifuziune si televiziune, editorii, managerii si agentii autorilor si interpretilor care
actioneaza ca intermediari si reprezinta titularii de drepturi in relatiile lor cu organismele de
gestiune colectiva nu pot functiona si activa in calitate de entitate de gestiune independenta.

(4) O entitate de gestiune independenta poate activa pe teritoriul Republicii Moldova
dacd este inclusa prin decizie a directorului AGEPI in Lista entitatilor de gestiune
independente.

(5) Poate fi inclusd in Lista entitdtilor de gestiune independente, persoana juridica ce
corespunde prevederilor alin. (1) si inainteaza o cerere la AGEPI la care se anexeaza:
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a) copia autentificata a statutului;

b) copia autentificata a deciziei de inregistrare a persoanei juridice;

c) documentul ce  confirmd/declaratia pe  propria  raspundere  ca
directorul/administratorul nu este directorul unei organizatii de gestiune colectiva;

d) datele de contact si contractele incheiate cu titularii de drepturi in vederea
demonstrarii legalitatii repertoriului gestionat.

(6) Directorul entitatii de gestiune independente nu poate avea calitatea de director
general al organizatiei de gestiune colectiva.

Articolul 86 Obligatiile entitatilor de gestiune independente

(1) Entitatile de gestiune independente au obligatia sa publice pe pagina oficiala a
acestora urmatoarele informatii:

a) forma juridica in baza careia activeaza si link-ul la Lista entitatilor de gestiune
independente administratd de AGEPI;

b) conditiile in care un autor sau titular de drepturi poate incheia un contract de gestiune
Cu aceasta,

c) repertoriul pe care il gestioneaza, actualizat prevazut, in formatul prevazut de art. 84
alin. (1) lit. h);

d) comisionul de administrare pentru gestiunea individuald, inclusiv reducerile aplicate
utilizatorilor;

e) modelul de contract pentru fiecare modalitate de utilizare a repertoriului sdu;

f) normele de repartizare si achitare, inclusiv termenul de achitare a remuneratiei.

(2) Fara a aduce atingere alin. (1), entitatile de gestiune independente au urmatoarele
obligatii:

a) sd Incheie contracte cu utilizatorii, sd colecteze sumele datorate de utilizatori si sd le
achite autorilor sau titularilor de drepturi, in conditiile prevederilor contractuale;

b) sa furnizeze informatii autorilor sau titularilor de drepturi cu privire la gestionarea
drepturilor acestora;

c) sa furnizeze informatii organizatiilor de gestiune colectivda si utilizatorilor, la
solicitarea acestora, cu privire la repertoriul gestionat;

d) sa depuna la AGEPI o dare de seama anuala in formatul si in termenul stabilit prin
ordinul directorului AGEPI.

(3) Prevederile art. 97 alin. (1) lit. c¢) se aplica mutatis mutandis.”

50. Articolul 88:

alineatul (7):

litera a) va avea urmatorul cuprins:

,»a) modificarile statutului si ale conditiilor de aderare la organizatia de gestiune
colectiva, in cazul in care aceste conditii nu sunt reglementate prin statut;”

la lit. b), cuvintele ,,colectare si” se exclud;

litera c) va avea urmatorul cuprins:

,,¢) regulile privind utilizarea sumelor care nu pot fi repartizate;”

la litera d), dupa cuvantul ,,regulile” se introduc cuvintele ,,de investitii”;

alineatul se completeazi cu litera d') cu urmitorul cuprins:

,,d") regulile privind retinerile din veniturile provenite din drepturi si din orice venituri
obtinute din investirea veniturilor provenite din drepturi;”;
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litera j) va avea urmatorul cuprins:

,J) numirea sau eliberarea din functie a directorului general, reexaminarea activitatii
generale a acestuia, aprobarea remuneratiei si a altor beneficii acestuia de naturd pecuniara si
nepecuniard, acordarea de pensii si dreptului la alte prestatii si plati compensatorii;”

la alineatul (9), dupa cuvantul “statut” se introduc cuvintele ,,sau in conditiile de
aderare”, iar textul ,,art. 85 alin. (1) lit. ¢) si art. 95 alin. (4) lit. a)” se substituie cu textul ,,art.
95 alin. (2) si (4):”;

la alineatul (13), cuvintele ,,general al” se exclud.

51. La articolul 92 alineatul (3) lit. a), textul ,,art. 88 alin. (8)” se substituie cu textul
mart. 88 alin. (7) lit. j)”.

52. La articolul 96:

alineatul (2) va avea urmatorul cuprins:

»(2) Raportul anual de transparenta contine cel putin urmatoarele informatii:

a) situatiile financiare care cuprind un bilant contabil sau o situatie a activelor si
pasivelor, un cont de venituri si cheltuieli pentru exercitiul financiar si o situatie a fluxurilor
de numerar;

b) un raport al activitétilor din exercitiul financiar;

c¢) informatii privind refuzurile de acordare a unei licente in conformitate cu articolul
94 lit. ¢);

d) descrierea structurii organizatorice a organizatiei de gestiune colectiva si lista
organelor de conducere;

e) informatii privind structura comuna de colectare;

f) informatii privind valoarea totala a remuneratiei platite directorului general,
membrilor consiliului, membrilor comisiilor interne in exercitiul financiar precedent si alte
beneficii acordate acestora;

g) informatiile financiare mentionate la alin. (2');

h) un raport special care trebuie sa contind cel putin informatii cu privire la sumele
retinute Tn scopuri sociale, culturale si educationale in exercitiul financiar, defalcate pe
categorii de drepturi gestionate si pe tipuri de utilizari, precum si o explicatie privind
modalitatea de utilizare a acestor sume, cu defalcarea pe tipuri de scopuri, inclusiv comisionul
de gestiune colectiva retinut In vederea finantarii de servicii sociale, culturale si educationale
si sumele separate utilizate pentru aceste servicii.”.

articolul se completeaza cu alineatul (2!) cu urmatorul cuprins:

,(2!) Informatiile financiare care se includ in raportul anual de transparentd sunt
urmatoarele:

1) veniturile provenite din drepturi, defalcate pe categorii de drepturi gestionate si pe
tipuri de utilizari, inclusiv informatii privind veniturile derivate din investirea veniturilor
provenite din drepturi si utilizarea acestor venituri, cu precizarea dacd au fost repartizate
titularilor de drepturi, altor organizatiile de gestiune colectiva sau utilizate in alte scopuri;

2) comisionul de gestiune colectiva si al altor servicii prestate de organizatia de gestiune
colectiva titularilor de drepturi, care contin cel putin urmatoarele elemente:

a) toate costurile de exploatare si financiare, defalcate pe categorii de drepturi
gestionate si, in cazurile in care costurile sunt indirecte si nu pot fi incadrate la una sau mai
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multe categorii de drepturi, o explicatie privind metoda utilizatd pentru alocarea acestor costuri
indirecte;

b) costuri de exploatare si financiare, defalcate pe categorii de drepturi gestionate si, in
cazurile in care costurile sunt indirecte si nu pot fi incadrate la una sau mai multe categorii de
drepturi, o explicatie privind metoda utilizatd pentru alocarea acestor costuri indirecte, numai
in ceea ce priveste gestionarea drepturilor, inclusiv comisioanele de gestiune deduse din
veniturile provenite din drepturi sau din orice venituri derivate din investirea veniturilor
provenite din drepturi, in conformitate cu art. 97 alin. (1) lit. b) si art. 98 alin. (1)-(3), ori
compensate in contul acestora;

c) costuri de exploatare si financiare aferente altor servicii decat gestiunea drepturilor,
dar care cuprind servicii sociale, culturale si educationale;

d) resurse utilizate pentru finantarea costurilor;

e) retineri efectuate din veniturile provenite din drepturi, defalcate pe categorii de
drepturi gestionate si pe tipuri de utilizari, precum si scopul retinerii, cum ar fi costuri aferente
gestiunii drepturilor sau serviciilor sociale, culturale sau educationale;

f) procentul reprezentat de costurile aferente gestiunii drepturilor si altor servicii
prestate de organizatia de gestiune colectiva titularilor de drepturi, comparativ cu veniturile
provenite din drepturi obtinute in exercitiul financiar in cauza, defalcate pe categorii de
drepturi gestionate si, In cazurile in care costurile sunt indirecte si nu pot fi incadrate la una
sau mai multe categorii de drepturi, o explicatie privind metoda utilizata pentru alocarea
acestor costuri indirecte;

3) sumele datorate titularilor de drepturi, care contin cel putin urmatoarele elemente:

a) suma totala repartizata titularilor de drepturi, defalcatd pe categorii de drepturi
gestionate si pe tipuri de utilizare;

b) suma totala platita titularilor de drepturi, defalcatd pe categorii de drepturi gestionate
si pe tipuri de utilizare;

c) frecventa platilor, cu defalcarea acestora pe categorii de drepturi gestionate si pe
tipuri de utilizare;

d) suma totald colectatd dar nerepartizatd inca titularilor de drepturi, defalcatd pe
categorii de drepturi gestionate si pe tipuri de utilizare cu indicarea exercitiului financiar in
care au fost colectate aceste sume;

) suma totala repartizatd dar neplatita inca titularilor de drepturi, defalcata pe categorii
de drepturi gestionate si pe tipuri de utilizare cu indicarea exercitiului financiar in care au fost
colectate aceste sume;

f) motivele ce au determinat nerepartizarea si neplata sumelor datorate titularilor de
drepturi in termenul prevazut la art. 97 lit. c);

g) totalul sumelor nerepartizate insotit de o explicatie privind utilizarea acestor sume.

4) informatii privind relatiile cu alte organizatii de gestiune colectiva, care contin cel
putin urmatoarele elemente:

a) sumele primite de la alte organizatii de gestiune colectiva si sumele platite altor
organizatii de gestiune colectiva, defalcate pe categorii de drepturi si pe tipuri de utilizari,
precum si pe organizatii;

b) comisioanele de gestiune colectiva si alte retineri din veniturile datorate acestor
organizatii de gestiune colectiva, defalcate pe categorii de drepturi si tipuri de utilizari, precum
s1 pe organizatii;
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c) comisioanele de gestiune colectiva si alte retineri din sumele platite de alte
organizatii de gestiune colectiva, defalcate pe categorii de drepturi si tipuri de utilizari, precum
si pe organizatii;

d) sumele repartizate in mod direct titularilor de drepturi provenite de la alte organizatii
de gestiune colectiva, defalcate pe categorii de drepturi si pe organizatii”.

la alineatul (3), dupa textul ,,in alin. (2)” se introduce textul ,,lit. a) si h), precum si alin.
2h,”.

53. Articolul 97:

alineatul (8) se completeaza cu textul ,, , in conformitate cu regulile privind utilizarea
sumelor care nu pot fi repartizate.”;

la alineatul (10):

in partea introductiva, cuvintele ,,politica privind” se substituie cu cuvintele ,,regulile
de investitii privind”;

litera a) va avea urmatorul cuprins:

,,a) daca existd un potential conflict de interese, se asigura ca investitia se realizeaza
exclusiv 1n interesul titularilor de drepturi respectivi;”

54. La articolul 98 alineatul (2), textul “alin. (4)” se substituie cu textul “alin. (5)”.

55. La articolul 100 alineatul (1), cuvintele ,,ordin al directorului general al AGEPI” se
substituie cu cuvintele ,,ordinul directorului AGEPI”.

56. Articolul 103:
la alineatele (1) si (11), cuvintele ,,general al” se exclud;
la alineatul (13), cuvantul ,,unic” se exclude.

57. La articolul 104, alineatul (6), cuvintele ,,general al” se exclud.
58. Capitolul XIII se completeaza cu Sectiunea a 7-a' cu urmatorul cuprins:

“Sectiunea a 7-a'
LICENTELE MULTITERITORIALE PENTRU
DREPTURILE ONLINE ASUPRA OPERELOR MUZICALE

Articolul 105", Dispozitii generale

(1) Organizatiile de gestiune colectiva sunt obligate sa respecte cerintele prevazute de
prezenta sectiune la acordarea licentelor multiteritoriale pentru drepturile de utilizare online
asupra operelor muzicale.

(2) Prin licentd multiteritoriald se intelege o licentd privind dreptul de reproducere, de
comunicare publica si de punere la dispozitia publicului a operei muzicale pentru utilizare
online si care acopera teritoriul a mai mult de un stat membru al Uniunii Europene.

(3) Drepturile online asupra operei muzicale presupun oricare dintre drepturile
mentionate la alin. (2) si care sunt necesare pentru prestarea unui serviciu online.

(4) Prin opera muzicald licentiatd multiteritorial pentru drepturile online se intelege
orice opera muzicala, inclusiv textul acesteia, precum si cea cuprinsa in opera audiovizuala.
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(5) Prevederile prezentei sectiuni nu se aplica operelor muzicale sub forma partiturilor,
precum si organizatiilor de gestiune colectiva atunci cand acestea acordd, pe baza agregarii
benevole a drepturilor necesare, in conformitate cu regulile de concurenta stabilite la articolele
101 si 102 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, o licentd multiteritoriald pentru
drepturile online asupra unor opere muzicale necesare unei organizatii de radiodifuziune si
televiziune pentru a comunica sau a pune la dispozitia publicului programele sale de
radiodifuziune sau de televiziune simultan cu transmiterea acestora prin radiodifuziune sau
ulterior acestei transmisii, precum si orice material online, inclusiv avanpremierele, produs de
organizatii de radiodifuziune si televiziune sau pentru aceasta, care are un caracter auxiliar fata
de transmisia initiald prin radiodifuziune a programului sdu de radiodifuziune sau de
televiziune.

Articolul 105% Capacitatea de a prelucra licentele multiteritoriale

Organizatia de gestiune colectivad care acorda licente multiteritoriale pentru drepturile
online asupra operelor muzicale trebuie sa indeplineascd urmatoarele conditii:

a) are capacitatea de a identifica cu exactitate, integral sau partial, operele muzicale pe
care este mandatatd sa le gestioneze, teritoriile acoperite, drepturile si autorii sau titularii de
drepturi corespunzatori pentru fiecare opera muzicald sau fiecare parte a acesteia, pe care este
mandatata sa le gestioneze;

b) utilizeaza coduri unice pentru identificarea autorilor sau titularilor de drepturi si a
operelor muzicale, tinand cont de standardele si practicile din domeniu, elaborate pe plan
international sau in cadrul Uniunii Europene;

c) utilizeaza mijloace adecvate pentru a identifica si a elimina cu rapiditate si eficacitate
neconcordantele identificate intre datele si informatiile detinute de acesta si cele detinute de
alte organizatii de gestiune colectivd care acordd licente multiteritoriale pentru drepturile
online asupra operelor muzicale.

Articolul 105°. Informatiile cu privire la repertoriile multiteritoriale

(1) La cererea motivatd a prestatorilor de servicii muzicale online, a altor organizatii de
gestiune colectiva sau a autorilor si titularilor de drepturi pe care ii reprezinta, organizatia de
gestiune colectivd care acordad licente multiteritoriale furnizeaza, prin mijloace electronice,
informatii actualizate la zi care sa permita identificarea repertoriului muzical online pe care il
gestioneaza, care includ:

a) operele muzicale gestionate;

b) drepturile gestionate integral sau partial;

c) teritoriile acoperite.

(2) Organizatia de gestiune colectiva care acorda licente multiteritoriale adopta masuri
pentru a proteja exactitatea si integritatea informatiilor detinute, pentru a controla reutilizarea
acestora si pentru a proteja informatiile sensibile din punct de vedere comercial.

(3) Organizatia de gestiune colectiva care acordd licente multiteritoriale permite
autorilor si titularilor de drepturi pe care i reprezintd, altor organizatii de gestiune colectiva
si prestatorilor de servicii muzicale online sa solicite o rectificare a informatiilor prevazute in
alin. (1), precum si celor prevazute in art. 1052, atunci cand pe baza unor dovezi rezonabile,
acestia considera ci informatiile nu sunt exacte. In cazul in care aceste solicitari sunt
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justificate, organizatia de gestiune colectiva corecteaza, in regim de urgentd, informatiile
detinute.

Articolul 105%, Gestionarea si raportarea drepturilor online licentiate multiteritorial

(1) In cazul gestionarii drepturilor online asupra operelor muzicale, organizatia de
gestiune colectiva care acorda licente multiteritoriale are urmatoarele obligatii:

a) sa monitorizeze utilizarea operelor muzicale pe care le gestioneaza, integral sau
partial, de cétre prestatorii de servicii online carora le-a acordat o licenta multiteritoriald pentru
drepturile respective;

b) sa asigure mijloacele electronice necesare prestatorilor de servicii online, pentru
raportarea utilizdrii reale a operelor muzicale licentiate multiteritorial pentru drepturile
respective. Pentru schimbul electronic al acestor date, se utilizeaza cel putin o metoda de
raportare care tine cont de standardele sau practicile facultative din domeniu elaborate pe plan
international sau in cadrul Uniunii Europene;

c¢) dupa raportarea utilizarii reale de catre prestatorii de servicii online, s emita facturile
si sd le transmitd acestora, in cel mai scurt timp, inclusiv prin mijloace electronice, utilizand
cel putin un format care tine cont de standardele sau de practicile facultative din domeniu
elaborate pe plan international sau n cadrul Uniunii Europene;

d) sa asigure mijloacele electronice prin care autorii sau titularii de drepturi ale caror
opere muzicale sunt incluse n propriul repertoriu, precum si cei care i-au incredintat gestiunea
drepturilor online, sa ii furnizeze informatii privind operele lor muzicale sau drepturile ce
apartin acestora, precum si teritoriile pentru care mandateaza organizatia de gestiune colectiva;

e) sa repartizeze si sa plateasca, cu exactitate si fard intarzieri, remuneratiile datorate
autorilor sau titularilor de drepturi ale caror opere muzicale au fost utilizate in temeiul acestor
licente, furnizand la fiecare plata informatii despre perioada si teritoriile in care au avut loc
aceste utilizari, sumele colectate de la fiecare prestator si repartizate pentru fiecare drept online
asupra oricarei opere muzicale, sumele colectate de la fiecare prestator de servicii online si
repartizate, precum si comisionul de gestiune colectiva retinut.

(2) In cazul in care o organizatie de gestiune colectivi mandateaza o alti organizatie de
gestiune colectiva sa acorde licente multiteritoriale pentru drepturile online asupra unor opere
muzicale in conformitate cu articolele 105° si 105°, organizatia de gestiune colectiva mandatata
aplica si prevederile alin. (1) lit. a), b) si d) in privinta titularilor de drepturi ale caror opere
muzicale sunt incluse in repertoriul organizatiei de gestiune colectivd care mandateaza.
Organizatia de gestiune colectivd care mandateaza este responsabild pentru repartizarea
ulterioard a remuneratiilor, cu exceptia cazului in care organizatiile de gestiune colectiva
convin altfel.

(3) Organizatia de gestiune colectiva poate refuza sa accepte rapoarte transmise de
prestatorii de servicii online intr-un format protejat prin drepturi exclusive daca aceasta
permite utilizarea pentru raportare a unui standard acceptat la nivel de sector pentru schimbul
electronic de date.

(4) Facturile prevazute la alin. (1) lit. ¢) trebuie sd contina date exacte si cel putin titlul
operelor si drepturile licentiate, integral sau partial, precum si informatii privind utilizarile
reale puse la dispozitie de prestatorul de servicii online.
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(5) Prestatorul de servicii online nu poate refuza sa accepte factura din cauza formatului
acesteia In cazul in care organizatia de gestiune colectiva utilizeaza un standard acceptat la
nivel de sector.

(6) Prestatorul de servicii este in drept sa conteste exactitatea informatiilor ce se contin
in facturile emise de unul sau mai multe organizatii de gestiune colectiva, care au ca obiect
aceleasi drepturi online pentru aceeasi opera muzicala.

(7) Pentru a asigura o raportare corecta si conforma cu prevederile prezentului articol,
prestatorii de servicii online au obligatia de a furniza informatii exacte privind utilizarea
efectiva a drepturilor online asupra operelor muzicale.

Articolul 1055, Acordurile de reprezentare pentru acordarea de licente multiteritoriale

(1) Orice acord de reprezentare in baza caruia o organizatie de gestiune colectiva
mandateaza o altd organizatie de gestiune colectiva sd acorde licente multiteritoriale pentru
drepturile online asupra operelor muzicale din propriul repertoriu are caracter neexclusiv.
Organismul de gestiune colectiva mandatat gestioneaza aceste drepturi in mod
nediscriminatoriu.

(2) Organizatia de gestiune colectivd care mandateazd o alta organizatie de gestiune
colectiva sa acorde licente multiteritoriale isi informeazd membrii In privinta principalelor
conditii ale acordului de reprezentare, inclusiv in privinta duratei acestuia si a costului
serviciilor prestate de organizatia de gestiune colectiva mandatata.

(3) Organizatia de gestiune colectiva mandatatd este obligata sa informeze organizatia
de gestiune colectiva care mandateaza cu privire la conditiile in care sunt acordate licentele
multiteritoriale pentru drepturile online, inclusiv natura utilizarii, toate dispozitiile referitoare
la comisionul de acordare a licentei sau care influenteaza acest comision, durata licentei,
perioadele contabile si teritoriile vizate.

Articolul 1058, Obligatia de a reprezenta o altd organizatie de gestiune colectiva pentru
acordarea de licente multiteritoriale

(1) In cazul in care o organizatie de gestiune colectivi care nu acorda si nu se ofera si
acorde licente multiteritoriale pentru drepturile online asupra operelor muzicale din propriul
repertoriu, aceasta solicitd unei alte organizatii de gestiune colectiva incheierea unui acord de
reprezentare a acestor drepturi.

(2) Organizatia de gestiune colectivd cdruia 1 se adreseazd solicitarea de a Incheia
acordul de reprezentare are urmatoarele obligatii:

a) sd accepte cererea, dacd acorda deja licente multiteritoriale pentru aceeasi categorie
de drepturi online asupra unor opere muzicale aflate in repertoriul uneia sau mai multor
organizatii de gestiune colectiv;

b) sa raspunda in scris, in cel mai scurt timp posibil, organizatiei de gestiune colectiva
solicitante;

c) sa gestioneze repertoriul organizatiei de gestiune colectiva solicitante in aceleasi
conditii pe care le aplica in cazul gestionarii propriului repertoriu;

d) sa includa repertoriul organizatiei de gestiune colectiva solicitante in toate ofertele
pe care le adreseaza prestatorilor de servicii online.

(3) Comisionul de gestiune retinut pentru serviciul prestat organizatiei de gestiune
colectiva solicitante nu poate depasi costurile rezonabile suportate de organizatia de gestiune
colectiva caruia i se adreseaza solicitarea.
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(4) Organizatia de gestiune colectiva solicitantd pune la dispozitia organizatiei de
gestiune colectiva cdruia i1 se adreseaza solicitarea informatiile privind propriul repertoriu
necesar pentru acordarea de licente multiteritoriale pentru drepturile online asupra operelor
muzicale.

(5) In cazul in care informatiile previzute la alin. (4) sunt insuficiente sau puse la
dispozitie intr-o forma care nu permite organizatiei de gestiune colectiva caruia i se adreseaza
solicitarea sa se conformeze cerintelor prezentei sectiuni, aceasta din urma are dreptul sa
factureze costurile contractate in limite rezonabile pentru indeplinirea acestor cerinte sau sa
excluda operele pentru care informatiile sunt insuficiente sau nu pot fi utilizate.”

59. La articolul 106 alineatul (1), cuvintele ,,ordin al directorului general al AGEPI” se
substituie cu cuvintele ,,ordinul directorului AGEPI”.

60. Legea se completeaza cu articolul 107! cu urmatorul cuprins:

,JArticolul 107'. Controlul activitatii entitatilor de gestiune independente

(1) Controlul activitatii unei entitati de gestiune independentd se efectueaza in baza
unei sesizari inaintatd AGEPI de autorii sau titularii de drepturi, utilizatori, organizatii de
gestiune colectiva sau orice alta persoand, care contine informatii ce produc dubii rezonabile
cu privire la respectarea obligatiilor prevazute la art. 867 alin. (1) sau (2).

(2) Controlul consta in transmiterea de catre AGEPI a sesizarii in adresa entitatii de
gestiune independenta in vederea expunerii asupra problemelor invocate in termen de 10 zile
lucratoare.

(3) Urmare raspunsului entitatii de gestiune independente, in cazul identificarii
neconformitatilor, AGEPI emite:

a) decizia de acordare a unui termen in vederea inlaturdrii neconformitatilor dacd se
incalcd obligatiile previzute la art. 86 alin. (1) sau (2).;

b) decizia de radiere a entitatii de gestiune independente din Lista entitatilor de gestiune
independente in cazul nerespectarii masurilor dispuse potrivit lit. a).

(4) Entitatea de gestiune independenta care a fost radiatd din Lista entitatilor de gestiune
independente nu poate activa in aceasta calitate pentru o perioada de 5 ani de la data emiterii
Deciziei de radiere.

(5) Deciziile emise de AGEPI in temeiul alin. (3) pot fi contestate in conditiile Codului
administrativ.”

61. Articolul 110:

la alineatul (2), litera d) va avea urmatorul cuprins:

,,d) organizatiile profesionale, structurile comune de colectare si entitatile de gestiune
independente.”

la alineatul (3), cuvintele ,,sau al titularului dreptului de autor” se substituie cu textul ,,
, al titularului dreptului de autor sau al drepturilor conexe”;

62. Articolul 114:

se completeaza cu alineatul (3') cu urmatorul cuprins:

,»(3") Instanta de judecatd, cu privire la masurile mentionate la alin. (1) si (2), este in
drept sa solicite reclamantului sa prezinte orice dovada disponibild in mod rezonabil, pentru a
dobandi cu suficienta certitudine convingerea ca acesta este autorul, titularul dreptului de autor
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sau al drepturilor conexe si ca dreptul acestuia a fost Incalcat sau ca aceastd incalcare este
iminenta.”;

la alineatul 4, textul ,,la alin. (1)” se completeaza cu textul ,,s1 alin. (3)”.

Art. II. — (1) Prezenta lege intra in vigoare la data publicérii in Monitorul Oficial al
Republicii Moldova, cu exceptia dispozitiilor art. I:

a) pct. 52, care intra in vigoare la data de 1 ianuarie 2028;

b) pct. 3, 4, pct. 6 — 13, pet. 15, 16, 18, 19, pct. 20, in partea ce tine de modificarea art.
46 alin. (14), pct. 21, pct. 23, 26, 28, 30, 31, 34, 35, 36, pct. 39-45, pct. 47, 49, 58 si pct. 50,
care intra in vigoare la data intrarii In vigoare a Tratatului de aderare a Republicii Moldova la
Uniunea Europeana.

(2) Rapoartele anuale de transparenta ale organizatiilor de gestiune colectiva pentru
anul 2027 vor fi intocmite, publicate si prezentate AGEPI conform prevederilor legale in
vigoare pana la data de 31 decembrie 2027.

(3) Guvernul, in termen de 12 luni de la data publicarii prezentei legi In Monitorul
Oficial al Republicii Moldova:

a) va aduce actele sale normative in concordanta cu prezenta lege;

b) va aproba actele normative necesare pentru executarea prevederilor prezentei legi.

PRESEDINTELE PARLAMENTULUI
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